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I

(Informacije)

SVET

SKLEP SVETA

z dne 20. septembra 2005

o imenovanju grških članov in nadomestnih članov Svetovalnega odbora za socialno varnost
delavcev migrantov

(2005/C 242/01)

SVET EVROPSKE UNIJE JE —

ob upoštevanju Uredbe Sveta (EGS) št. 1408/71 z dne 14. junija 1971 o uporabi sistemov socialne varnosti
za zaposlene osebe, samozaposlene osebe in njihove družinske člane, ki se gibljejo v Skupnosti (1), in zlasti
člena 82 Uredbe,

ob upoštevanju seznamov kandidatov, ki so jih Svetu posredovale vlade držav članic,

ob upoštevanju naslednjega:

(1) Svet je s Sklepom z dne 4. oktobra 2004 (2) imenoval člane in nadomestne člane Svetovalnega
odbora za socialno varnost delavcev migrantov za obdobje od 23. septembra 2004 do 22. septembra
2006, razen grških članov in nadomestnih članov.

(2) Grška vlada je za nezasedena mesta podala predloge o imenovanju —

SKLENIL:

Edini člen

Za člane in nadomestne člane Svetovalnega odbora za socialno varnost delavcev migrantov so za čas
trajanja mandata, ki poteče 23. septembra 2006, imenovani:

I. PREDSTAVNIKI VLADE

Država Člani Nadomestni člani

Grčija ga. Theodora TSOSOROU
ga. Anna RIZOU

g. Spyridon TSIANTIS

1.10.2005 C 242/1Uradni list Evropske unijeSL

(1) UL L 149, 5.7.1971, str. 2. Uredba, kakor je bila nazadnje spremenjena z Uredbo (EGS) št. 1945/93 (UL L 181,
23.7.1993, str. 1).

(2) UL C 12, 18.1.2005, str. 9.



II. PREDSTAVNIKI ORGANIZACIJ DELAVCEV

Država Člani Nadomestni člani

Grčija g. Marinos DIMITRAKOPOULOS
g. Apostolos KOKKINOS

g. Evangelos KOKOSSIS

III. PREDSTAVNIKI ORGANIZACIJ DELODAJALCEV

Država Člani Nadomestni člani

Grčija g. Lambros PAPAÏOANNOU
g. C. GIANNOULOPOULOS

g. G. CHATZIS

V Bruslju, 20. septembra 2005

Za Svet

Predsednik
M. BECKETT
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KOMISIJA

Menjalni tečaji eura (1)

30. septembra 2005

(2005/C 242/02)

1 euro =

Valuta Menjalni tečaj

USD ameriški dolar 1,2042

JPY japonski jen 136,25

DKK danska krona 7,4624

GBP funt šterling 0,68195

SEK švedska krona 9,3267

CHF švicarski frank 1,5561

ISK islandska krona 74,12

NOK norveška krona 7,877

BGN lev 1,9559

CYP ciprski funt 0,5732

CZK češka krona 29,553

EEK estonska krona 15,6466

HUF madžarski forint 249,61

LTL litovski litas 3,4528

LVL latvijski lats 0,696

MTL malteška lira 0,4293

PLN poljski zlot 3,9185

RON romunski leu 3,5603

Valuta Menjalni tečaj

SIT slovenski tolar 239,52

SKK slovaška krona 38,79

TRY turška lira 1,623

AUD avstralski dolar 1,5828

CAD kanadski dolar 1,4063

HKD hongkonški dolar 9,3412

NZD novozelandski dolar 1,7414

SGD singapurski dolar 2,0353

KRW južnokorejski won 1 254,96

ZAR južnoafriški rand 7,6765

CNY kitajski juan 9,7444

HRK hrvaška kuna 7,433

IDR indonezijska rupija 12 391,22

MYR malezijski ringit 4,5389

PHP filipinski peso 67,465

RUB ruski rubelj 34,334

THB tajski bat 49,44
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(1) Vir: referenčni menjalni tečaj, ki ga objavlja ECB.



Obvestilo o začetku veljavnosti Sporazuma o sodelovanju na področju miroljubne uporabe jedrske
energije med Evropsko skupnostjo za atomsko energijo (EURATOM) in Vlado Republike Uzbeki-

stan

(2005/C 242/03)

Sporazum o sodelovanju na področju miroljubne uporabe jedrske energije med Evropsko skupnostjo za
atomsko energijo (EURATOM) in Vlado Republike Uzbekistan (1) je začel veljati 1. avgusta 2004.

1.10.2005C 242/4 Uradni list Evropske unijeSL

(1) UL L 269, 21.10.2003, str.9.



Odobritev državne pomoči v okviru določb členov 87 in 88 Pogodbe ES

Primeri, v katerih Komisija ne vloži ugovora

(2005/C 242/04)

(Besedilo velja za EGP)

Datum sprejetja: 14.7.2004

Država članica: Irska

Številka pomoči: N 143/2004

Naziv: Obveznost javnih služb – Electricity Supply Board
(ESB)

Cilj: zagotovitev varnosti elektrike na Irskem (proizvodnja
električne energije)

Pravna podlaga: Electricity Regulation Act 1999 (Public
Service Obligations) Order

Proračun: Glede na nastane dejanske stroške je za ves čas
trajanja PSO predvidenih približno 70 milijonov EUR

Trajanje: od 19. februarja 2005 do zaključitve dveh obratov
za proizvodnjo električne energije, ki bosta zgrajena na podlagi
PSO glede na nove zmogljivosti za proizvodnjo električne ener-
gije (državna pomoč št. N 475/2003), s pričakovanimi datumi
zagona v novembru 2005 in januarju 2006

Verodostojno besedilo odločitve, iz katerega so bili odstranjeni
vsi zaupni podatki, je na voljo na spletni strani

http://europa.eu.int/comm/secretariat_general/sgb/state_aids/

Datum sprejetja: 20.7.2005

Države članice: Nizozemska

Št. pomoči: N 185/2005

Naziv: Pomoč za Vietnam (B.V. Scheepswerf Damen Gorin-
chem/nepovratna sredstva

Cilj: Razvoj

Pravna podlaga: Schenking vanuit het gebonden hulpfinancie-
ringsprogramma ORET/Miliev

Proračun: 11 585 875 EUR

Intenzivnost ali znesek pomoči: 35 %

Verodostojno besedilo odločitve, iz katerega so bili odstranjeni
vsi zaupni podatki, je na voljo na spletni strani

http://europa.eu.int/comm/secretariat_general/sgb/state_aids/

Datum sprejetja: 12.8.2005

Št. pomoči: N 362/2005

Država članica: Ciper

Naslov v izvirnem jeziku: Amendment of scheme for protec-
tion of environment (CY6/2004)

Pravna podlaga: Απόφαση Υπ. Συµβουλίου 61.790, 30.3.2005

Cilj(-i): Regionalni razvoj – Varstvo okolja (Vsi sektorji)

Celotni načrtovani znesek pomoči: 7 900 000 CYP

Trajanje: 31.12.2005

Drugi podatki: Shema pomoči – Neposredna subvencija

Verodostojno besedilo odločitve, iz katerega so bili odstranjeni
vsi zaupni podatki, je na voljo na spletni strani

http://europa.eu.int/comm/secretariat_general/sgb/state_aids/

Datum sprejetja: 1.6.2005

Št. pomoči: N 553/2004

Država članica: Francija

Naslov v izvirnem jeziku: Exonération d'impôt sur les
sociétés en faveur des sociétés créées pour reprendre une entre-
prise industrielle en difficulté

Pravna podlaga: Article 44 septies du Code général des
impôts

Cilj: Regionalni razvoj (Majhna in srednje velika podjetja)

Gospodarski sektorji: Omejeno na predelovalno industrijo

Načrtovani letni izdatki (v milijonih v nacionalni valu-
ti): 50 EUR

Najvišja intenzivnost pomoči: 65 %

Trajanje: 2004-2006
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Druge informacije:
1) Vrsta ukrepa: Shema pomoči

2) Oblika pomoči: Davčna ugodnost

3) Naziv in naslov organa, ki dodeli pomoč: Direction générale
des impas

Verodostojno besedilo odločitve, iz katerega so bili odstranjeni
vsi zaupni podatki, je na voljo na spletni strani

http://europa.eu.int/comm/secretariat_general/sgb/state_aids/

Datum sprejetja sklepa: 22.9.2004

Država članica: Slovaška

Št. pomoči: SK 5/2004

Naziv: Znižanje davčne olajšave, ki ga je odobrila Slovaška za
US Steel Kosice

Cilj: Zmanjšanje davčne olajšave

Pravna podlaga: Točka 4.2 Priloge XIV k Aktu o pristopu
Češke republike, Estonije, Cipra, Latvije, Litve, Madžarske,
Malte, Poljske, Slovenije in Slovaške iz leta 2003 (UL L 236 z
dne 23. septembra 2003) in k Aktu št. 366/1999 Coll. O
dohodnini na Slovaškem

Proračun: 430 milijonov USD

Trajanje: Do konca proračunskega leta ali dokler pomoč ne
doseže v naprej določene vsote, kar od tega se zgodi prej

Drugi podatki:
1) V skladu s členom 88 (1) Pogodbe ES je Komisija predlagala

primerne ukrepe za primer državne pomoči št. SK 5/04 –
Slovaška: Znižanje davčne olajšave, ki ga je odobrila
Slovaška za US Steel Kosice. Slovaška je sprejela te ukrepe.

2) US Steel Kosice mora v dveh enakih obrokih plačati davek
32 milijonov USD slovaški vladi med letoma 2004 in 2005

Verodostojno besedilo odločitve, iz katerega so bili odstranjeni
vsi zaupni podatki, je na voljo na spletni strani

http://europa.eu.int/comm/secretariat_general/sgb/state_aids/
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Predhodna priglasitev koncentracije

(Št. primera COMP/M.3966 – Pirelli RE/Banca Intesa/Ifil/Marcegaglia/SI/IT)

Primer za poenostavljeni postopek

(2005/C 242/05)

(Besedilo velja za EGP)

1. Dne 23. septembra 2005 je Komisija prejela priglasitev predlagane koncentracije po členu 4 Uredbe
Sveta (ES) št. 139/2004 (1), s katero podjetja Pirelli & C. Real Estate S.p.A. („Pirelli RE“, Italija), Banca Intesa
S.p.A. („Banca Intesa“, Italija), IFIL Investissements S.A. („IFIL“, Luksemburg), Marcegaglia S.p.A. („Marce-
gaglia, Italija“) in Sviluppo Italia S.p.A. („Sviluppo Italia“, Italija), prevzemajo v smislu člena 3(1)(b) Uredbe
Sveta skupni nadzor nad podjetjem Italia Turismo S.p.A. („IT“, Italija), trenutno pod skupnim nadzorom
Bance Intesa, IFIL, Marcegaglia in Sviluppo Italia, na podlagi nakupa delnic.

2. Poslovne dejavnosti zadevnih podjetij so:

— za podjetje Pirelli RE: nepremičninske storitve in naložbe,

— za podjetje Banca Intesa: holding bančne in finančne skupine,

— za podjetje Ifil: holdinška družba, dejavna v različnih sektorjih, vključno s turizmom (preko Alpitour
skupine),

— za podjetje Marcegaglia: v glavnem dejavno na področju proizvodnje jekla,

— za podjetje Sviluppo Italia: italijanska agencija za podjetniški razvoj in razvoj naložb,

— Naloga IT-a je razvoj turizma v neizkoriščenih področjih. Trenutno ima v lasti in daje v najem organi-
zatorjem potovanj več turističnih vasi v Južni Italiji.

3. Po predhodnem pregledu Komisija ugotavlja, da bi priglašena transakcija lahko spadala v obseg
Uredbe (ES) št. 139/2004, vendar končna odločitev o tem še ni podana. Na podlagi obvestila Komisije o
poenostavljenem postopku obravnave nekaterih koncentracij po Uredbi Sveta (ES) št. 139/2004 (2) je treba
opozoriti, da je ta primer primeren za obravnavo po postopku, določenem v obvestilu.

4. Komisija vabi zainteresirane tretje osebe, da Komisiji predložijo svoje pripombe glede predlaganega
postopka.

Komisija mora prejeti pripombe najkasneje v 10 dneh po dnevu te objave. Pripombe pošljite Komisiji po
faksu (št. faksa: (32-2) 296 43 01 ali 296 72 44) ali pošti pod sklicno številko COMP/M.3966 – Pirelli RE/
Banca Intesa/Ifil/Marcegaglia/SI/IT na naslednji naslov:

European Commission
Directorate-General for Competition,
Merger Registry
J-70
B-1049 Bruxelles/Brussel

1.10.2005 C 242/7Uradni list Evropske unijeSL
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Nenasprotovanje prigla�eni koncentraciji

(—t. primera COMP/M.3952 � System Capital Management � Metinvest/Leman Commodities)

(2005/C 242/06)

(Besedilo velja za EGP)

Dne 19. septembra 2005 je Komisija odloŁila, da ne bo nasprotovala navedeni prigla�eni koncentraciji, in
jo razgla�a za zdru�ljivo s skupnim trgom. Ta odloŁba je sprejeta v skladu s Łlenom 6(1)(b) Uredbe Sveta
(ES) �t. 139/2004. Celotno besedilo te odloŁbe je na razpolago le v angle�Łini in bo objavljeno potem, ko
bo oŁi�Łeno morebitnih poslovnih skrivnosti. Dostopno bo:

� na spletni strani Konkurenca portala Europa (http://europa.eu.int/comm/competition/mergers/cases/).
Spletna stran vsebuje razliŁne pripomoŁke za iskanje posameznih odloŁb o zdru�itvah, vkljuŁno z
indeksi podjetij, opravilnih �tevilk primerov, datumov odloŁb ter podroŁij.

� v elektronski obliki na spletni strani EUR-Lex pod dokumentno �tevilko 32005M3952. EUR-Lex je
spletni portal za evropsko pravo. (http://europa.eu.int/eur-lex/lex)

Nenasprotovanje prigla�eni koncentraciji

(—t. primera COMP/M.3941 � Advent/CCS)

(2005/C 242/07)

(Besedilo velja za EGP)

Dne 26. septembra 2005 je Komisija odloŁila, da ne bo nasprotovala navedeni prigla�eni koncentraciji, in
jo razgla�a za zdru�ljivo s skupnim trgom. Ta odloŁba je sprejeta v skladu s Łlenom 6(1)(b) Uredbe Sveta
(ES) �t. 139/2004. Celotno besedilo te odloŁbe je na razpolago le v angle�Łini in bo objavljeno potem, ko
bo oŁi�Łeno morebitnih poslovnih skrivnosti. Dostopno bo:

� na spletni strani Konkurenca portala Europa (http://europa.eu.int/comm/competition/mergers/cases/).
Spletna stran vsebuje razliŁne pripomoŁke za iskanje posameznih odloŁb o zdru�itvah, vkljuŁno z
indeksi podjetij, opravilnih �tevilk primerov, datumov odloŁb ter podroŁij.

� v elektronski obliki na spletni strani EUR-Lex pod dokumentno �tevilko 32005M3941. EUR-Lex je
spletni portal za evropsko pravo. (http://europa.eu.int/eur-lex/lex)
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Nenasprotovanje priglašeni koncentraciji

(Št. primera COMP/M.3927 – Industri Kapital/Bonna Sabla)

(2005/C 242/08)

(Besedilo velja za EGP)

Dne 20. septembra 2005 je Komisija odločila, da ne bo nasprotovala navedeni priglašeni koncentraciji, in
jo razglaša za združljivo s skupnim trgom. Ta odločba je sprejeta v skladu s členom 6(1)(b) Uredbe Sveta
(ES) št. 139/2004. Celotno besedilo te odločbe je na razpolago le v angleščini in bo objavljeno potem, ko
bo očiščeno morebitnih poslovnih skrivnosti. Dostopno bo:

— na spletni strani Konkurenca portala Europa (http://europa.eu.int/comm/competition/mergers/cases/).
Spletna stran vsebuje različne pripomočke za iskanje posameznih odločb o združitvah, vključno z
indeksi podjetij, opravilnih številk primerov, datumov odločb ter področij.

— v elektronski obliki na spletni strani EUR-Lex pod dokumentno številko 32005M3927. EUR-Lex je
spletni portal za evropsko pravo. (http://europa.eu.int/eur-lex/lex)

Nenasprotovanje priglašeni koncentraciji

(Št. primera COMP/M.3911 – Benq/Siemens Mobile)

(2005/C 242/09)

(Besedilo velja za EGP)

Dne 7. septembra 2005 je Komisija odločila, da ne bo nasprotovala navedeni priglašeni koncentraciji, in jo
razglaša za združljivo s skupnim trgom. Ta odločba je sprejeta v skladu s členom 6(1)(b) Uredbe Sveta (ES)
št. 139/2004. Celotno besedilo te odločbe je na razpolago le v angleščini in bo objavljeno potem, ko bo
očiščeno morebitnih poslovnih skrivnosti. Dostopno bo:

— na spletni strani Konkurenca portala Europa (http://europa.eu.int/comm/competition/mergers/cases/).
Spletna stran vsebuje različne pripomočke za iskanje posameznih odločb o združitvah, vključno z
indeksi podjetij, opravilnih številk primerov, datumov odločb ter področij.

— v elektronski obliki na spletni strani EUR-Lex pod dokumentno številko 32005M3911. EUR-Lex je
spletni portal za evropsko pravo. (http://europa.eu.int/eur-lex/lex)

1.10.2005 C 242/9Uradni list Evropske unijeSL



III

(Obvestila)

KOMISIJA

Razpis za predloge – GD EAC št. 51/05

Razpis za zbiranje predlogov za podporo ustanovam, dejavnim na evropski ravni na področju
mladine

(2005/C 242/10)

1. CILJI IN OPIS

Sklep št. 790/2004/ES Evropskega parlamenta in Sveta z dne 21. aprila 2004 določa akcijski program
Skupnosti za podpiranje ustanov, ki so na evropski ravni aktivne na področju mladine. Proračunska
postavka 15.07.01.02 (ex A-3029) splošnega proračuna Evropskih skupnosti predvideva podporo tem
ustanovam.

Ta razpis za predloge ustreza dotacijam, ki bodo dodeljene za leto 2006 (1. januar — 31.
december). Glavni cilj teh dotacij je okrepitev dejavnosti Skupnosti na področju mladine ter zagotavljanje
njene večje učinkovitosti s podpiranjem ustanov, dejavnih na tem področju.

Program podpira stalne dejavnosti ustanov, ki si prizadevajo za cilj v splošnem evropskem interesu na
področju mladine ali za cilj, ki je del politike Evropske unije na tem področju.

Te dejavnosti morajo zlasti prispevati ali biti sposobne prispevati k dejavni udeležbi mladih državljanov v
javnemu življenju in v družbi ter pri razvoju in izvajanju dejavnosti sodelovanja Skupnosti na področju
mladine v širšem smislu.

Te dejavnosti se bodo morale zlasti nanašati na teme, navedene v Beli knjigi Komisije o mladini z naslovom
„Nova spodbuda za evropsko mladino“ (1).

V letu 2006 se bodo prednostno obravnavale spodbude, povezane z udeležbo mladih v procesu gradnje
Evrope in politično pregledne.

2. USTREZNI KANDIDATI

Temeljito bodo obravnavane vloge, ki bodo izpolnjevale naslednja merila.

2.1. Ustrezne ustanove

Ustanova mora za upravičenost do dotacije za poslovanje izpolnjevati naslednje zahteve:

— biti pravno ustanovljena pred več kot enim letom;

— biti nevladna;
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— delovati neprofitno;

— biti mladinska ustanova ali ustanova s širšim obsegom, ki pa ima del dejavnosti namenjen izključno
mladim;

— dobivati finančne prispevke v višini najmanj 50 % njenega letnega finančnega proračuna, ki ne izvirajo
iz proračuna Evropske unije;

— imeti med osebjem vsaj enega redno zaposlenega.

2.2. Ustrezne države

Ustrezne so vloge ustanov, ki so pravne osebe s sedežem v eni od naslednjih držav:

— Evropska unija (EU): Avstrija, Belgija, Danska, Nemčija, Španija, Portugalska, Francija, Italija, Švedska,
Združeno kraljestvo, Irska, Luksemburg, Nizozemska, Finska, Grčija, Ciper, Estonija, Madžarska, Latvija,
Litva, Malta, Poljska, Češka, Slovaška, Slovenija;

— države, ki so hkrati članice Evropskega združenja za prosto trgovino (EFTA) in Evropskega
gospodarskega prostora (EGP): Islandija, Lihtenštajn, Norveška;

— države kandidatke: Bolgarija, Romunija, Turčija.

Komisija lahko izbere predlog vlagatelja iz države EFTA/EGP ali države kandidatke pod pogojem, da so bili
na dan izbora sklenjeni sporazumi o določitvi podrobnih pravil za sodelovanje teh držav pri programu,
vzpostavljeno s Sklepom št. 790/2004/ES.

Ustanove kandidatke morajo vključevati aktivne organizacije članice v najmanj osmih državah izmed
zgoraj navedenih držav.

3. PRORAČUN

Skupni proračun, dodeljen sofinanciranju delovanja ustanov, dejavnih na evropski ravni na področju
mladine, je za leto 2006 ocenjen na 2 420 000 EUR. Finančna pomoč Komisije ne sme preseči 50 %
celotnih stroškov delovanja, ki jih je odobrila Komisija.

Največja donacija Skupnosti na organizacijo je 35 000 EUR.

4. ROK

Vloge morajo biti poslane na Komisijo najkasneje do 1. decembra 2005.

5. DODATNE INFORMACIJE

Popolno besedilo razpisa za predloge in obrazci za vlogo so na voljo na spletni strani Europa, na nasled-
njem naslovu:

http://europa.eu.int/comm/youth/program/ingyo_en.html

Vloge morajo obvezno upoštevati določbe iz popolnega besedila in biti predložene na predvidenih
obrazcih.
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